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Nous vous félicitons...

...pour votre choix, et nous vous remercions de la
préférence que vous aver accondée i nos produits.

"ASTON TERMICA® et trés active depuis de
nombreuses années sur e marché italien et sur
{5 principaux marchés érangers dans les divers
secieurs du chauffage.

L'Crganisation ASTON TERMICA sé vante tout
particulidrement de la rapidité en matiére
d'assistance, conséquence loglgue d'un senvice
constant assurant consedls of suppor aux chents
et atix utitissletirs en géndral,

FOUR TOUT BESOIN, VEUILLEZ DONC VOUS
ADRESSER A NOTRE AGEMNCE INDIQUEE CI-
CONTRE.
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Département

Pour l'installation et I'emplacement de la chaudiére,

'RESPECTER RIGOUREUSEMENT LES NORMES LOCALES
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NORMES GENERALES

M Le présent livret est une partie intégrante et essentielle du produit, et
il devra étre remis & l'utilisateur.
Lire attentivement les instructions contenues dans ce livret car elles
fournissent des indications importantes concernant la sireté d'emploi.
Conserver soigneusement ce livret pour toute consuitation qui se
rendra necessaire par la suite

B Cet appareil devra étre destiné uniguement a |'usage pour lequel il a
até expressément prévu.
Toul aulre usage esl a considérer impropre et par conséguent
dangersux
Le constructeur décline toute responsabilité en cas d'éventuals
dommages dérivant d'un usage impropre, incorrect et déraisonnable
de 'appareil.

B MNe pas obstruer les grilles d'aspiration ou de dissipation

B En cas de panne etiou de mauvais fonctionnement de I'appareil, le
désactiver, en évitant toute tentative de réparation ou d'intervention
directe.

S'adresser exclusivement & des professionnels qualifiés.
L'eventuelle reparation des produits ne devra étre effectuée que par
un centre d apres-vente agree par le constructeur en utilisant
exclusivement des pieces detachees dongine.

Le non-respect de ces régles peut compromettre ia sécurité de
iappareil,

Pour garantir les performancas &t le bon fonctionnement de Vapparail,
il @t indispensable de suivre scrupulausement les indications du
constructeur et faire effectuer 'entretien périodique de Papparei! par
des professionnels qualifiés.

B Sivous décidez de ne plus utiliser 'appareil. il faudra neutraliser las
piéces susceptibles de générer des sources de danger potentielles.

B Livret En cas de vente ou de transfert de 'appareil & un autre
propriégtaire ou bien en cas de deménagement, s'assurer toujours
que le livret accompagne |'appareil de sorte gue le nouveau
proprietaire puisse le consulter.

B Latransformation & partir d'un gaz d'une famille (H/L ou B/P) en gaz
d'une autre familie, qui peut méma étre effeciuae iorsque ia chaudiare
a deja até installée, doil &lre realisae uniquament par du personnel
qualifie.
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Avant de démarmer la chaudiére, faire vérifier par du personnel qualifié:

a} siles données indiquées sur la plagquette signalétique
correspondent bien a celle du réseau d'alimentation du gaz, du
courant et de I'aau:

b) sile réglage du brileur est compatible avec la puissance de la
chaudiére;

c) siles conduits partant de la chaudiére sont revétus de gaines
thermoisolantes adaptées;

d) le bon fonctionnement du conduit de fumeée;

e} silafflux d'air comburant et I'évacuation des fumées se font
correctement d'aprés les normes en vigueaur,

f) sil'aeration et I'entretien courant sont assurés lorsque la
chaudiére ast placee enire des meublas.

Contrbier ia pression de l'eau de linstaliation sur Fhydrométre: lorsque
vinstaliation est froide, Vinstrumeant doit indiquer une valeur comprise
dans les limites etablies par le constructeur (1.5 bar), encas de
baisses de pression, s'adresser a du personne! qualifig,

Aprés chaque réouverture du robinet du gaz, attendre quelques
minutes avant de réallumer la chaudiére

MNe pas laisser la chaudiere branchée en cas de non-utilisation
prolongée: débrancher les réseaux d'alimentation du gaz, de courant
et de |'eau en agissant sur les robinets et les interrupteurs.

Ne pas toucher les pieces de la chaudiére qui se rechauffent en
cours de fonctionnement ainsi que par la suite (pendant un certain
temps). La présence d'enfants ou de personnes inexpertes dans e
voisinage de la chaudiére esl par conséguent interdite.

Ne pas faire gicler d'eau ou d'autres liquides sur la chaudiére.
Ne poser aucun objet sur la chaudiére.

Faire contrdler par des parsonnes qualifidas sil'installation alectrique
est bien adaptée a la puissance gque |'appareil exige.

Pour I'alimentation de la chaudiére, l'utilisation d'adaptateurs & prises
multiples ou de rallonges n'est pas admise; il faut prévoir 'utilisation
d'un interrupteur répondant aux normes de securité en vigueur.

L'emploi d'appareils utilisant I'énergie électrique comporte le respect

de regles fondamentales telies que:

- ne pas toucher {'appareil lorsque des parties du corps sont
mouiliéas ou 31 vous ales piads nus
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- e pas lirer sur les cables gleclrigues
- e pas permettre gue des enfants ou des personnes inexpertes
utilisent l'apparail.

Le cable d'alimentation ne doit pas étre remplacé par Mutilicateur mais
par une parsonna qualifiée

S'assurer que l'installateur ait relié les écoulements de sécurité de la
chaudiére et du ballon & un dispositif d'évacuation. Dans le cas
contraire, l'intervention des soupapes de slreté provoguerait
I'inondation des locaux, dont le constructeur ne saurait &tre
responsable.

S'assurer que les conduits de l'installation ne soient pas utilisés
comme prises de terre pour d' autres instaliations: non seulement iis
ne sont pas appropries a cet usage mais ils pourraient provogquer de
graves dégals aux appareils qui y sont reliés {chaud., balion, ele.),

Interdire V'utilisation de la chaudiére aux enfants ou aux personnes
inexpartas

Si vous dacider de désactivar dafinitivemant la chaudiére faire
effectuer les opérations de désactivation & des personnes qualifides
en vous assurant que les réseaux d'alimentation soient bien
débranchés,

Vérifier périndiquement le fonctionnement et le bon état du conduit
d'evacuation des fumées.

MNe pas nettoyer la chaudiere avec des produits inflammables.

Ne pas metire de récipients contenant des produiis inflammabies
dans le local ou est siluée la chaudigre.

S'ily adesrisques de ge!, il faut prendre les mesures qui s'imposent,
qut toutefois ne concarnent pas le constructeur de la chaudiére,

La sécunite alectniqua de 'appareil n'est obtenue que par son
raccordement a una installation de mise a la terre efficace, réalisée
selon les normes en vigueur.

La verification de cette condition fondamentale doit étre effectuée
par des personnes qualifiges, le constructeur n'étant pas responsable
des dommages causés par |a non-réalisation d'une bonne mise a la
terre de l'instaliation.

Faire controter par du personnel qualihe:
a) I'etancheite interne et externe de [installation d'amenée du gaz;
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D} sile debit de gaz correspond bien a la puissance de la chaudiére:

¢} sile type de gaz est celui pour lequel la chaudiére a été prévue;

d} sila pression d'alimentation du gaz est comprise enire les valeurs
indiguées par la plaguetie signalétigue de la chaudiére;

&) silinstallation d'amenée du gaz est bien dimensionnée at dotés
de tous les dispositifs de sécurité et de contréle prescrits par les
lois an vigueur.

B Sivous sentez une odeur de gaz, na pas actionner les interruptaurs
électrigues. Quvrir les portes et les fenétres. Fermer les robinets du
gaz. Appeler des personnes qualifiées.
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DESCRIPTION

Ce sont des groupes thermigues (chaudiére + brdleur) sur socle, dont le
corps de la chaudiére est forme d'élements a ailettes en fonte congus
pour fonctionner avec un brileur de gaz & aspiration d'air (atmosphérigue)
pour de petites et moyennes instaliations de chauffage. L'équilibre des
surfaces d'échange coté fumées et coté eau assurent, par une excellente
circulation de 'eau dans ies éléments, un rendement élevé et une bonne
durée. Les eléments sont en fonte moutée, soumis au contrile de qualité,
avec un systéme d'ailettes exploitant au maximum la transmission de la
chaleur de la fumée de combustion par convection, tout en mainienant ia
facilite de netioyage du corps de la chaudigre.

Les elements, assemblés par cOnes en acier, présentent un
développement “en largeur” permettant de maintenir une profondeur de
&0 cm jusqu'aux modéles 315, standard pour les meubles de cuisine. Le
brileur est construit en acier inox et est indiqué pour toue les types de
gaz naturel, (H/L) =t B/P.

L'esthetigue et la parfaite isolation sont assurées par un élégant tableau
de commandes, une jaquette en panneaux d'acier peints et assemblés
par pression, revétus de laine de verre. Le dispositif antirefouleur (anti-
vent) est incorporé dans la jaquette.

La gamme comprend les versions suivantes:

cCcs

C'est la version comportant le moins d'accessoires hydrauliques,
permettant a F'installateur un vaste choix quant a 'emplacement des
composanis necessaires au bon fonctionnement de ['instaiiation. Le
fonctionnement est automalique, avec aliumage manue! piézo el contrble
de la flamme par thermocouple.

CCSTOP

C'est la version automatique des modéles CCS. s possadent une boile de
commande électronique pour I'allumage automatigue &t le contrile de la
flamme par electrode dlionisation. lls sont équipés d'une horloge de
programmation.

CCS PK-TOP

C'est la version des modéles TOP possédant I'équipement hydrauligue
le plus complet, avec le vase d'expansion, le circulateur, la valve de purge
d'air automatique, la soupape de sirete, le thermohydromeétre et les
raccords a un ballon éventuel.
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COMPOSANTS PRINCIPAUX
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al raccord de cheminée

a2 raccord de départ de l'installation 1'M

a3 raccord de retour de l'instaliation 1"M

ad raccord d'eau froide 1/2"M raccord de gaz
aS raccord de départ du ballon 3/4"

al raccord de retour du ballon 3/4"
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MISE EN MARCHE

MISE EN MARCHE - VALVE MOD. V 4600C

B Ouvrir le robinet du gaz.
Appuyer a plusieurs reprises sur le boulon-poussoir de l'allumeur
piézo-électrique 1, tout en maintenant enfoncé le bouton-poussoir 2
de la vaive du gaz pendant 15-20 secondes. Le lacher lentement,
en controlant que le pilote reste allume. Dans le cas contraire, attendre
30 secondes et réepéter |'opération d'allumage.

B Positionner ie thermostat de régulation sur ia vaieur désirée (non
inferieure & 45°C).
Mettre le circuit lectrigue sous tension, allumant ainsi le brileur
principal gui fonctionnera automatiquamant.

MISE EN MARCHE - VALVE VR 46056C

B Ouvrir le rebinet du gaz

B Fixer la température désirée sur le thermostat de réquiation.

B Mettre la chaudiére sous tension. Metire l'interrupteur en position de
marche. L'allumage se fera automatiguement et le fonctionnement
sera assisté par le thermostat de reguiation.

ARRET

VALVE V 4600C

Tourner dans le sens des aiguilles d'une mentre le boulon-poussair 2,
pour fermer le passage du gaz au bruleur pilote ainsi qu'aux bruleurs
PrINCIpaLux

VALVE VR 4605C
La valve automatique n'a pas de pilota, il suffit donc d'éliminer le courant
élecirique,

ARRET PROLONGE

En cas de non-utilisation prolongaa de |a chaudiare, fermer le robinat du
gaz en amont et mettre I'appareil hors tension.

Aux saisons froides, si vous n'avez pas rempli l'installation avec un
mélange anti-gel adapté, il y a lieu d'effectuer un vidage.
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